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Informativo traduzido em 5 idiomas para os estrangeiros
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Publicacéo: Prefeitura Municipal de Kanuma
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HInformacao sobre o recolhimento de lixo Haikibutsu Taisaku-Ka — Haikibutsu Taisaku-Gagaki
(Diviséo de Gerenciamento de Residuos - Secdo de Gerenciamento de Residuos) &0289(64)3241
A coleta de lixo sera realizada no dia 29 de abril (seg/feriado). Leve o lixo na lixeira do bairro até das 8:30.

Kurokawa Iado leste, area de ltaga Lado oeste de Kurokawa
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B A Divisdo de Cidad&os esta aberta aos domingos Shimin-Ka Shimin-Saabisu-Gakari
(Divisdo do Cidad&do — Secéo de Atendimento ao Cidad&o) 80289 (63) 2121
[0} Un A
B &
Dias 19 de maio, 2 de junho, 16 de junho (domingos)
no 5 OB B Jalie) 5 8 :30~12:00
58198, 6H28. 68168 (EIH EI)
2¢N&o séo possiveis pedidos de emissdo de registos familiares de origem fora da cidade de Kanuma.
*Podera haver solicitagdes que ndo sera possivel o atendimento. Egm
Verifique a HP da cidade. % Y
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mAbertura de recrutamento para expositores Kanko Koryu-Ka Kanko Shinko Gakari
(Diviséo de Intercambio de Turismo Secédo de Promocgéo Turistica )&0289 (63) 2188

Estamos procuramos pessoas que queiram vender comidas, etc neste evento

Nome do evento: “Feira Gourmet Satsuki e Fogos de Atrtificio (Hanabi)”

Data: 25 de maio (sab) 15:00~20:00

Local:Rio Kurokawa (Programado)

Poderdo se inscrever: Empresas, organizacdes, etc. que possuem lojas na cidade de Kanuma e podem contribuir com a
promocéao da cidade.

Poderéo ser vendidas: alimentos, bebidas, mercadorias, etc. (Bebidas alcoolicas ndo poder&o ser vendidas)

NUmero de recrutamento: 20

Valor para expor: 5,000 ienes ((Recolheremos o dinheiro na reunido dos expositores. *Informaremos posteriormente sobre a
reunido.)

Inscricéo: Certifique-se de verificar as diretrizes para expor e enviar seu formulario de inscricdo a secretaria até o dia 12 de abril
(sexta-feira).Se houver muitas inscri¢cdes, sera realizado um sorteio dentre os inscritos.
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B Valores do Sequro de Pens&o Nacional e Forma de pagamento Utsunomiya Nishi NenkinJimusho

( Escritorio de pensdes de Utsunomiya Nishi) @028 (622) 4281 (Orientagdo por voz @—Q)
E legalmente obrigado pagar os valores para a Penséo Nacional. Se vocé esquecer de pagar o valor do seguro, o valor anual que

ir4 receber no futuro vai diminuir, ou poderéa perder sua aposentadoria. Consulte o escritério caso tenha alguma davida.
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Valores de Penséo Nacional a partir de abril de 2024
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Pagamento por Dinheiro/Cartéo de
transferéncia bancéria Crédito
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Pagamento no final do més seguinte 16.980 16.980
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Desconto antempado (Pagamento do valor do seguro do més atual) 16.920 3
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Pagamento antecipado de 6 meses 100.720 9 101.050 9
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Pagamento antecipado de 2 anos 397,290 3 398,590 [
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2 Se tiver dificuldade para efetuar o pagamento por motivos financeiros, vocé pode solicitar a isengdo desde o momento da
aplicacdo até 2 anos e 1 més antes dessa data. Pergunte no guiché para obter ,maiores detalhes
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Hl"Kohou Kanuma" apresenta os estrangeiros gue vivem na cidade de Kanuma
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M Inauguracdo do Snow Peak Kanuma e Area de Camping & Spa

Havera um evento nesse dia. Um kitchen car estara disponivel %
Data:: 13 de abril (sdbado) 11h00-15h00 El2

*Para obter mais informacdes, consulte a pagina inicial da cidade ou a pagina inicial do Snow Peak Kanuma.
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B Vamos fazer o registro do e-mail de informacéo de prevencéo de desastres da Cidade de Kanuma
Kiki Kanri-Ka Kiki Kanri Gakari
(Divisdo de Gerenciamento de Crises Secédo de Gerenciamento de Crises )&0289 (63) 2158
Iremos informé-lo sobre informacg8es de prevencéo de desastres, como terremotos e clima na cidade de Kanuma e notificagcdes da
cidade por e-mail.Solicitamos que faga seu registro! ’“

Como se registrar
1 Se vocé tiver configuragdes de e-mail de spam, defina-o para receber e-mails de "k-mail@city.kanuma.tochigi.jp”. z D

2 Envie um e-mail em branco usando seu endereco de e-mail de registro ou cédigo bidimensional. (Enviar um e-mail sem
escrever nada.)

Idioma Endereco de e-mail para registro cadigo bidimensional
Fhr EDB3KELD E U A
B ERAX—ILPRLZ “Rd—k
Japoneés facil " ok ity @raidens Ktaiwork A5 E
[ ej-bousai.kanuma-city@raiden3.ktaiwork.
P& UL BREE ) Y p ki
Portugués t-b i.k ity@raiden3.ktaiwork.j S
<2 -bousai.kanuma-city @raiden3.ktaiwork. :
IV =73)VEE P Y o mza:

3 Vocé receberd um e-mail do sistema de e-mail de informag8es sobre prevengdo de desastres da cidade de Kanuma.
4 Selecione e cadastre as informacdes desejadas a partir do link para a tela de cadastro do e-mail.

5 Vocé recebera um e-mail do sistema de e-mail de informacdes sobre prevencgédo de desastres da cidade de Kanuma informando
gue seu registro foi concluido.
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B Avisos da Associacdo Internacional de Kanuma Kanuma-Shi Kokusai Koryu Kyokai

(Associagdo Internacional de Kanuma) 80289(60)5931
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O Aconselhamento grétis sobre naturalizacdo e vistos para os estrangeiros (consulta gratuita)

Data: 17 de abril (quarta-feira) 10:00 ~ 12:00 Deveré fazer reserva até dois dias antes do aconselhamento
Local: Machina Koryu Plaza 1° andar Associacdo Internacional de Kanuma (Kanuma-Shi Shimoyokomachi 1302-5)
Publico alvo: Estrangeiros moradores em Kanuma
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O Consulta para os Estrangeiros

Consultores que falam portugués, espanhol, inglés, viethamita e japonés atendem a consultas sobre problemas ou duvidas
relacionadas a vida cotidiana.

Dias de Atendimento: De segunda a sexta das 9:00 "as 17:00

Local: Machina Koryu Plaza 1° andar Associacdo Internacional de Kanuma (Kanuma-Shi Shimoyoko-Machi 1302-5) Havera
dias em que estara ausente e solicitamos por sua compreensao
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O _Classes de Japonés em Kanuma

*Podera ndo haver aula, portanto confira antes de ir
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Dia da semana Horério Nome da classe Local
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On line * Maiores informacgdes através do e-mail da

. 2 A_ssociagé_o Internacional de Kanuma
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sab/dom Maiores informag(”)es Sra. Kakinuma (080 3557 2820) Sra. Aoki (090-6548-2766)
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Este boletim também podera ser lido através da Homepage da cidade.
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